The Arabic Alphabet 
Pronounciation Arabic Pronounciation Arabic 


Daad ^ Alef x i 


Tah 


da 


Ba’a 

L-) 

Zaa 




Ta’a 

U 

‘Aayn 


t 


Tha’a 

a 

LJ 

Ghayn 


i 

D 

Jeem 

E 

Fa’a 




Ha’a 

C 

Qaaf 


3 


Kha’a 

t 

Kaaf 


dJ 


Dal 


Laam 


J 


Zall 

J 

Meem 


i* 

r 

Ra’a 

J 

Noun 


u 


Zain 

J 

Haa’a 


Jt 


Seen 


Waww 


J 


Sheen 

A 

o» 


’a 


Sadd 


Numbers 




English 

Pronounciation 

Arabic 

Zero 

Sifer 

juLua 

One 

Wahed 


Two 

Ithnan 


Three 

Thalatha 


Four 

Arba'a 


Five 

Khamsa 


Six 

^ Sitta 


Seven 

D Sab'aa 

ua 

Eight 

Thamaniya 

<LuUi) 

Nine 

Tis'aa 

^ 1 ((J 

Ten 

Ashara 

d juLc. 

Eleven 

Ahada Ashar 

JLkI 

Twelve 

Ithna Ashar 

Ll3t 

Thirteen 

Thalathata Ashar 

jJlg, 

Fourteen 

Arbaa'ta Ashar 

juL lc 2bujl 


Fifteen 


Khamsata Ashar 
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English 



Pronounciation 


CD 


Arabic 


Sixteen 

Sitata Ashar 


Seventeen 

Sabaata Ashar 


Eighteen Thamaniata Ashar 

JmUlC, A-uU3 

Nineteen 

Tisa'ata Ashar 


Twenty 

'Aishroon 


Thirty 

Thalathoon 


Forty 

Arab'aoon 


Fifty 

Khamsoon J 

4 

Sixty 

Sittoon 

♦ * 

4 JJJUM 

Seventy 

j— a 

Sabaoon 

(J^JLLW 

Eighty 0(J 

Thamanoon 


Ninety 

Tis'aoon 

43jJLa*J 

One hundred 

Mi’aa 


One hundred one Mi’aa wa Wahed 


One thousand 

Alf 


One million 

Mi,lion ^ ■ 


One billion 


Millyar 




Ordinal Numbers I ^ Laj V I 



Eighth 


Twentieth 


Thirtieth 


Fortieth 


Fiftieth 


English 

Pronunciation Arabic 

First 

A1 Awwal 


Second 

Athani 


Third 

Athaleth 

JfL 

Fourth 

Arrabe'a 

J 1 lew 

Fifth 

A1 Khames 

— : — 

iJJ^A L>J 1 

Sixth 

Assades 

J LajJ 1 

Seventh 

Assabe'a 

jjLuJI 



Athamen 


Cy»\j3\ 


Attase'a 


j-u-UUl 


A1 Asher 


Alooshroon 
Athalathoon 
A1 Arba'aoon 
A1 Khamsoon 


>uUtl 


(jjyuujttt 






Sixtieth 

Assittoon 

finish 


Seventieth 

Assaboon 


03'^ < mil 

Eightieth 

Athamanoon * 




English 


Pronunciation 


-CD 


Arabic 


Beige 

Bis 

Brown 

Gold 

Gray 

Green 

Purple 

Red 

Silver 

Tan 

White 

Yellow 



Beige 


Azraq 

Bunni 


Zahabi 



Fiddi 

Bunni Fateh 


Abbyadd 

Asfar 


Aswad 


Burtuqali 

Zahri 

A/raq Fateh 


Banafsaji 
Ramadi Ghamiqe 


0 







1 












The Human Body 


(jLujVt (Q LUJ* 


English 

Head 

Pronounciation 

Ra ’ aS - 

Hair 

Sha'ar 

Face 4 

feA Wajeh 

Forehead 

Jabeen 

Eyebrow 

Hajeb 

Eyelid 

Jifn 

Eyelash 

Rimsh 

Eye 

'Aayn 

Nose 

Anf 

Mouth 

Famm 

Cheek 

Khadd ^ 

Chin 

Zaqen 

Tongue 

Lissan 

Teeth 

Assnan 

Neck 

'Aunoq 

Shoulder 

Katif 


Arabic 

o"L> 




^3 


o±i* 






6** 


jl 






4jLoJ 
> aJiS 
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<lD 


English 

Arm 


Blood 


Pronounciation 

Ziraa 


Arabic 
t}S± 


Forearm 

1 Zind 


Artery ] 

w&J Shiryan 


Wrist yv t 

^ J Miasam 


Hand 

Yadd 

JU 

Finger 

Isba'a 


Nail 

Zifr 


Chest 

Sader 

jJj<a 

Lung 

Ri’aa 


Kidney 

Qilya Hjm 

ft *4* 

Stomach 

Ma'aida Vul 

B 3jjl* 

Small intestines 

Am'aaa Daqeeqa 

z btai 

Large intestines 

Am'aaa Ghaliza 

%,Kulr * Ijl 4 t 

Back 

Zahr 


Liver 

Kabid 

juS 

Belly 

Batn 


Heart 

Qalb 

C-lil 




Damm 


The Present Tense 





a* ttl ^ gjLai J«in ^Jju 
. Jii ii" mt lj jual>J| 

The present tense verb in the Anbic language shows an 
action taking place now and may continue in the future, j 
example : « Jlia 

•' Jir-it l <LiillaJLi JLwiOl » 

The students care for the class cleanliness. 

Yahtammu attalameezu binazafat assaff. 

JjloJi .u^ sr t 

I C 

The present tense verb in this sentence is (care) which 
shows that they keep on the carirg. The action of caring 
doesn’t stop, it continues to the future. 

i l‘>im l 4 jjjJ 

People visit the prophet's mosque. 

Yazouru annasu masjidal rasoul. 

JUj jjJj J*i jA life JjloJI 

SjbJJ* 

The present tense verb here is (vist) which shows the 
continuity of visiting in the present tme. This means that 
people will always visit the prophet's mosque.(habitual action) 



The Imperative Verb 


>«V! Jj£ 


.(USLJt 6*3 t-db ole Jju : 

The imperative verb shows a request to perform 
something after the time of talking, 
example : « JH* 

Look after your time. 

Ihris ‘aala waqtiq. 


aJJb o^ (Jjudt 

Notice the verb (look after) in this sentence 


Write a letter 



to your uncle. .diUl 2UUj -rx i 

Auktob risala ila Khalik. 

.2LU»t)t ^ «<_uSi), Jxidl 


Notice the verb (write) in this sentence. 

Like the English language, the Arabic language has 
many cases. What differs is the formation of the sentence 
In English, we usually start with subject- verb-object, but 
in Arabic we have two cases; either we start with a noun 


and then it is called a nominal sentence, or we start with a 
verb and then it is called verbal sentence. 

As for the imperative verb, like the English language, we 
order someone to do something and we usually start with a 
verb. 


